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infra-red alarm with numeric code

- The alarm sounds when it detects movement within
its sensory range
- Allows setting a custom safety code (max 6 digits)
- Adjustable alarm and delay time
- Voice signal can be switched on or off
- Alarm memory
- Can be mounted standing or on a wall
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(Figure 1)
1. Central unit

2. External siren

3. Network adaptor
4. Installation materials: screws and maja;
dowels for mounting the central unit and the MGEIE
[a/m|
jom]

Figure 1
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siren, wires for the adaptor and the siren

Installation and operation (Figure 2)
1. Adjustable movement detector
2. Siren
3. LED indicator (battery level and alarm memory)
4. Entry signal (CHIME) mode switch
5. Numeric keypad

These digits correspond to the following periods:

"1" — alarm for 2 x 30 sec with a 30 sec pause. (default)
alarm for 2 x 60 sec with a 30 sec pause.

"3" — alarm for 2 x 90 sec with a 60 sec pause.

Setting the delay time
1. Press the PROG button.
2. You can set the delay time by pressing any of the digits 7, 8 or 9.

These digits correspond to the following periods:
"7" - 15 sec delay (default)

8 sec delay

"9" - 0 sec delay (immediate alarm)

You can only change these settings when the alarm is not armed.

If you forgot your safety code, unplug the adaptor and remove the battery. If you leave the alarm
without power for 3-5 minutes, its memory will be cleared. After replacing the battery the alarm
reverts to the default settings. (Safety code: 0-0-0, ...)

Arming the system

Enter the safety code and press the ARM button. The unit will then emit three short beeps, and
after approximately 60 seconds a short beep will indicate that the alarm is armed. When the
alarm is armed, the LED at the bottom left-hand corner will start to flash (approximately once
per second).

6. Arm alarm button

7. Disarm alarm button

8. PANIC button

9. PROGRAM button
10. Adaptor connection socket
11. LED indicator (adaptor connected and live)
12. Battery lid
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Installation

Remove the battery compartment's cover with a screwdriver. Insert the battery with the correct
polarity. The battery ensures uninterrupted operation during power outages or malfunction of the
adaptor. (When the battery is low, the LED indicator in the upper right-hand corner flashes every
3 seconds when the alarm is in ARM mode. If you notice this, please replace the battery.)

It is recommended to mount the unit 1.5-2 meters above the floor so that it is clearly visible.
Because of the adapter it is recommended to locate it close to a network socket. Using the
battery lid as the stencil, drill two holes in the wall and mount the unit using the included screws
and dowels. The movement detector can be adjusted in a 180s range horizontally and in a 90s
range vertically, so you can also place the unit on its back on top of a cupboard or shelf.

Figure 3

Connect the siren's wire to the sockets below the battery lid on the central unit. The white (+)
wire goes to the (+) socket and the black (-) wire goes to the (-) socket. The two perforated
parts can be snapped out from the battery lid to allow leading in the cable.

Connect the adaptor to the socket on the side of the unit. The LED at the bottom left-hand
corner should light up.

When the adaptor falls out or you disconnect it, the external siren will not work.

Setting the code
The default value of the safety code is 0-0-0. It is recommended to change this setting when
turning on the device for the first time. You can change the safety code at any time.

Changing the code

1. After inserting the batteries, enter the original code. 0-0-0.
2. Press the PROG button.

3. Enter your new code (maximum 6 digits)

4. Press PROG again

If you wish to change this code, you can do it in a similar way:
1. Enter the current code.

2. Press the PROG button.

3. Enter your new code (maximum 6 digits)

4. Press PROG again

Setting the alarm period
1. Press the PROG button
2. You can set the alarm period by pressing any of the digits 1, 2 or 3.

Di ing the alarm

Enter the safety code and press the DISARM button. The alarm will emit one long beep,
indicating that it has been disarmed. If there has been an alarm since the unit was armed, the
LED in the upper right-hand corner will flash 3 times after disarming.

Entry signal function

Set the CHIDE sliding switch to ON. After approximately 60 seconds the unit will emit a short
beep, indicating that it is ready. When the sensor detects movement, the unit will sound a
chime. You can switch off this function by setting the switch to OFF. (If the alarm is ARMed, the
entry signal function does not work.)

PANIC button
By pressing the PANIC button the unit will sound an alarm for 30-90 seconds, based on its
settings. You can stop the alarm by entering the safety code and pressing the DISARM button.

Warnings

Do not expose the device to direct sunlight, and mount it in a location where it is shielded from
water.

The device can only be used indoors in a dry environment.

Set a personal safety code which you can easily remember.

It is recommended to mount the siren in a protected location where it is shielded from sunlight
and rain, e.g. under the eaves.

When mounting on the wall be careful not to damage the wires that might run inside the wall.
Always test the system before mounting and at regular intervals to check that it works correctly.
Cooling or heating equipment close to the movement detector might cause it to work incorrectly.
When locating the movement detector, make sure that no moving objects, pets etc. can cause
false alarms.

Insert the batteries with the correct polarity.

Itis recommended to replace the batteries once every year.

Clean with a soft, dry cloth; do not use aggressive detergents.

Never disassemble the device; consult a technician if repair is needed.

If the power cord is damaged, unplug the device immediately, and consult a technician.

Technical parameters:

Sensory range of the movement detector: 10-12m / 120

Delay time (adjustable): 0/8/15 sec

Alarm period (adjustable): 2 x 30/60/90 sec

Built-in/external siren: 105 dB / 120 dB

Power supply: Central unit: 6F22 (9 V) battery (not included) and/or adaptor
(9VDC /500 mA) included

Dimensions: Central unit: 78 x 44 x 140 mm

10-12m
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- Akésziilék a hatosugarba 1épésre jelez
- Egyedi biztonsagi kod beallitési lehetdség
_ (max. 6 karakter)
- Allithat6 riasztési- és késleltetési idd
- Kikapcsolhaté hangjelzés
- Riasztasi memoria
- Allithat vagy falra szerelhetd

1. ébra m
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(1. dbra)
1. Kdzponti egység
2. Kiils6 sziréna
3. Halozati adapter
4. Szerelési anyagok: csavarok és tiplik
a kdzponti egység és a sziréna
rogzitésére, vezeték a szirénahoz

Uze[nbe helyezés és miikodés (2. abra)
1. Allithatd mozgasérzékeld
2. Sziréna
3. LED visszajelzé (elem allapot és
riasztas memoria)
4. Belépésjelz6 (CHIME) méd kapcsold
5. Szambillentyiik
6. Riasztas élesitd gomb
7. Riasztas kioldo gomb
8. PANIC gomb
9. PROGRAM gomb
10. Tapegység csatlakoz aljzat
11. LED visszajelz6 (adapter
csatlakozas és élesités)
12. Elemtart6 fedél i

Uzembe helyezés

Tavolitsa el az elemtarto fedelét egy csavarhiizo segitségével. Helyezze be az elemet a helyes
polaritasnak megfelelden. Az elem biztositia aramsziinet, vagy a tapegység meghibasodéasa
esetén a folyamatos mikodést. (Az elem meriilésekor a jobb felsé sarokban 16v6 visszajelzé
LED 3 mp-enként villog ARM modban. Ha ezt észleli, cserélje ki az elemet!)

A késziiléket ajanlott a foldtdl 1,5-2 m magassagban elhelyezni a biztosabb ralatas érdekében
(az adapteres mikodés miatt ajanlott halozati aljat kozelében elhelyezni). Az elemtarto fedelet
sablonként hasznalva farjon két lyukat a falba, majd mellékelt csavarok és tiplik segitségével
helyezze fel az egységet. A mozgasérzékeld korbe 180s-ban, felfele 90s-ban allithato, igy a
késziiléket a hatoldalara fektetve szekrény vagy polc tetejére is tudja helyezni.

3.4bra 90°
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A sziréna vezetékét csatlakoztassa a kézponti egység elemtarto fedele alatt 1év6 aljzatokba, a
(+) alzatba a fehér (+) vezetéket, a (-) aljzatba a fekete (-) vezetéket. Az elemtarto fedél oldalan
két perforalt rész kitorheto, igy a kabel kdnnyedén elvezethetd.

Csatlakoztassa a tapegységet a késziilék oldalan lévé aljzatbal A késziilék bal also sarkaban
1év6 LED folyamatos vilagitassal jelzi ezt.

Atapegység meghibasodasalkiiktatasa esetén a kiilso sziréna nem miikodik!

Kod beallitas
A biztonsagi kod alapbedllitasban 0-0-0. Ezt az elsé bekapcsolaskor modositani ajanlott. A
beallitott kod modositasat barmikor megteheti.

Kod valtoztatas

1. Miutén behelyezte az elemeket, Usse be az alapkédot. 0-0-0.

2. Nyomja meg a PROG gombot

3. Usse be az On 4ltal meghatérozott Uj kddot (maximum 6 karakter)
4. Nyomja Ujra a PROG gombot

Amennyiben ezt a kodot is médositani szeretné, hasonloképpen ezt is megteheti:
1. Usse be a bedllitott kodot.

2. Nyomja meg a PROG gombot

3. Usse be az On altal meghatarozott 0j kddot (maximum 6 karakter)

4. Nyomja Ujra a PROG gombot

Riasztasi id6 beallitisa
1. Nyomja meg a PROG gombot!
2. Az 1-2-3 gombok valamelyikének lenyomésaval be tudja allitani a riasztasi id6t.

szamkodos infrariaszto

Akilénb6zd billenty(ik jelentése:

,1" = 2 x 30 mp riasztas, 30 mp sziinettel. (alapbeallitas)
,2" - 2 X 60 mp riasztas, 30 mp szlinettel.

,3" - 2 x 90 mp riasztas, 60 mp szlinettel.

Késleltetési idé bedllitasa
1. Nyomja meg a PROG gombot!
2. A7-8-9 gombok valamelyikének lenyomasaval be tudja allitani a késleltetési idét.

Akilénbzd billenty(ik jelentése:

1" =15 mp késleltetés (alapbedllitas)

,8" - 8 mp késleltetés

,9" = 0 mp késleltetés (azonnali riasztas)

Ezen beallitasokat csak akkor tudja elvégezni a késziiléken, ha az nincs beélesitve!

Ha a biztonsagi kodot elfelejtette, hiizza ki a késziilékbél a tapegység dugojat, majd vegye ki az
elemet is! Hagyja kb. 3-5 percig igy, ezzel torli az egység memoridjat. Az elem visszahelyezése
utan a késziilék visszatér az alapbeallitdsokhoz. (Biztonsagi kod: 0-0-0, ...)

Arendszer élesitése

Usse be biztonsagi kédot, majd nyomja meg az ARM gombot! Ezutén 3 rovid hangjelzést ad,
majd kb. 60 mp elteltével a késziilék révid hanggal jelzi a riaszté élesitését. Ha a készilléket
beélesitik, a készilék bal also sarkaban Iévo LED villogni kezd (kb. 1 villogas/mp)

Ariasztéas kikapcsolasa

Usse be biztonséagi kodot, majd nyomja meg az DISARM gombot! A késziilék egy hosszi
hangjelzést ad, ezzel a rendszer kikapcsolt allapotba keriil. Ha a beélesitéstdl eltelt idészakban
riasztas tortént, akkor a kikapcsolas utan a jobb felsd sarokban 1évé LED 3-szor felvillan.

Belépésjelzé funkcié

Allitsa a CHIME tolokapcsolét ON allasbal Kb. 60 mp utén a kész(ilék egy révid hangjelzést ad,
jelezve, hogy lizemkész. Ezutan a hatésugérba Iépéskor DING-DONG jelzést ad. A funkciét a
kapcsold OFF allasba allitasaval lehet kikapcsolni. (Ha a riaszté be van élesitve (ARM) a
belépésjelz6 nem miikodik!)

PANIC gomb

A PANIC gomb lenyomasaval - a késziilék a riasztasi idd beallitasatol fiiggéen 30-90 mp-ig -
riaszté hangjelzést ad, amit a biztonsagi kod beitése utan a DISARM gomb lenyoméasaval lehet
kikapcsolni.

Figyelmeztetések

Akészilléket ne érje kbzvetlen napsiités, és csapadéktol védett helyre szerelje fell
Akészillékek csak beltéri/szaraz koriilmények kozott hasznalhatok!

Aszemélyes biztonsagi kodot Ugy hatarozza meg, hogy azt kdnnyen fel tudja idézni!

Aszirénét ajanlott — kozvetlen napsiitéstdl és esétél — védett helyen (pl. eresz ala) elhelyeznil
Afalra torténé felhelyezésnél igyeljen a falban futé vezetékekre!

Felszerelés el6tt, ill. bizonyos idékozonként tesztelje a rendszert, megbizonyosodva annak
helyes miikddésérdl!

A mozgasérzékelo téves miikodését valthatja ki kozeli hiits- vagy fiitSberendezés!
Elhelyezésénél Ugyelien a téves riasztast okozhatod koriimények (mozgo targy, kisallat, stb.)
kizéraséral

Az elemek behelyezésekor iigyeljen a helyes polaritasra!

Az elemeket évente ajanlott kicserélni!

Tisztitasa puha, széraz torlékenddvel torténhet, ne alkalmazzon agressziv tisztitoszereket!
Soha ne prébalja meg szétszerelni a késziilékeket, javitasat bizza szakemberre!

A hélozati csatlakozokabel megsériilése esetén azonnal dramtalanitsa a késziiléket, és
forduljon szakemberhez!

Miiszaki adatok:

Amozgasérzékeld hatétavolsaga: 10-12m/ 120°

Belépési késleltetés (szabalyozhato): 0/8/15 mp

Riasztas id6tartama (szabalyozhato): 2 x 30/60/90 mp

Beépitett/kiils6 sziréna: 105 dB / 120 dB

Tapellatas: Kozponti egység: 6F22 (9 V) elem (nem tartozék) és/vagy adapter
(9V DC /500 mA) tartozék

Méret: Kdzponti egység: 78 x 44 x 140 mm

10-12m
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infra poplasné zariadenie s éiselnym kaédovanim

- Signalizuje pri vstupe do okruhu pdsobenia
- MoZnost nastavenia jedineéného kodu
(max. 6 znakov)
- Nastavitelny ¢as alarmu a odloZenia alarmu
- MoZnost vypnutia zvukovej signalizacie
- Pamét na poplach
- MoZnost poloZenia, alebo montaZe na stenu

1. obr. m

<

(1. obr.)
1. Hlavna jednotka
2. Vonkaj$i alarm

3. Sietovy adaptér Y 5
4. Montazne prislu$enstvo: skrutky a T ?
hmozdenky k pripevneniu hlavnej jednotky EEE é/
a alarmu, kable k adaptéru a k alarmu. %%g ‘&
| o

Uvedenie do prevadzky a pouzitie (2. obr.)
1. Nastavitelny senzor pohybu
2. Alarm
3. LED kontrolka (stav batérie a pamat poplachu)
4. Spinat na signalizaciu vstupu (CHIME)
5. Ciselné tlacidla
6. Zapnutie alarmu
7. Vypnutie
8. Tla¢idlo PANIC
9. Tla¢idlo PROGRAM
10. Zasuvka na napéjaci zdroj
11. LED kontrolka (pripojenie
adaptéra a zapnutie)
12. Kryt drziaka batérii

paS
g=
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Uvedenie do prevadzky

Pomocou skrutkovaca odstranite kryt drziaka batérii. Vlozte batériu, pricom dbajte na spravnu
polaritu. Batéria zabezpeCuje neustalu prevadzku v pripade vypadku pridu, alebo pri poskodeni
napéjacieho zdroja. (Pri vybijani batérie blika kontrolka LED v pravom hornom rohu kazdé 3
sekundy. V tomto pripade vymeiite batériu!)

Vyrobok sa odporica umiestnit vo vyske 1,5-2 m od zeme z dovodu istejsieho dohladu na
pristroj (z dovodu pouzitia adaptéru sa odporica umiestnit v blizkosti el. zasuvky) Pouzitim
krytu drziaka batérie ako $ablonu navrtajte 2 diery do steny, nasledne umiestnite pristroj
pomocou prilozenych skrutiek a hmoZzdiniek. Senzor pohybu sa dé nastavit horizontalne v 180s
vertikalne v 90s uhle, takto je mozné pristroj umiestnit aj na skrifiu alebo policku.

2. obr.

3. obr. 90°

0o
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Kabel alarmu pripojte do zasuvky pod krytom drziaka batérii hlavnej jednotky, do (+) zasuvky
biely (+) kabel, do (-) zasuvky cierny (-) kabel. Dva perforované Casti na kryte drziaka batérii je
mozné vylomit, takto sa da kabel lahko odviest.

Pripojte nap4jaciu jednotku do zasuvky na zadnej strane pristroja! Kontrolka LED v favom
dolnom rohu pristroja to signalizuje neustalym svietenim.

V pripade poruchy/vypnutia napajacieho zdroja vonkajsi alarm nefunguje!

Nastavenie kédu
Zakladné nastavenie bezpecnostného kodu je 0-0-0. Toto sa odporica pri prvom zapnuti
zmenit. Zmenu nastaveného kodu moZzete spravit kedykolvek.

Zmena kodu

1, Po vioZeni batérif, viozte zakladny kod. 0-0-0.
2, Stlacte tlacidlo PROG

3, Vlozte Vami zvoleny novy kod (max. 6 znakov)
4, Znova stlacte tlacidlo PROG

V pripade ak chcete zmenit aj tento kod, moZete to uskutocnit podobne:
1, VloZte nastaveny kod:

2, Stlacte tlacidlo PROG

3, Vlozte Vami zvoleny novy kéd (max. 6 znakov)

4, Znova stlacte tlacidlo PROG

Nastavenie ¢asu alarmu
1, Stlacte tlacidlo PROG!
2, Stlacenim niektorych z tlacidiel 1-2-3 moZete nastavit ¢as alarmu.

Casy pre jednotiivé tlacidla:

,1" =2 x 30 sec. alarm, s 30 sec. prestavkou. (zakladné nastavenie)
,2" - 2 x 60 sec. alarm, s 30 sec. prestavkou

,3" -2 x 90 sec. alarm, s 60 sec. prestavkou

Nastavenie odloZenia alarmu
1, Stlacte tlacidlo PROG!
2, Stlacenim niektorych z tlacidiel 7-8-9 moZete nastavit odloZenie alarmu.

Casy pre jednotiivé tlacidlu:

1" - 15 sec. odloZenie (zakladné nastavenie)

,8" -8 sec. odloZenie

,9" - 0 sec. odlozenie (okamZity poplach)

Tieto nastavenia méZete uskutocnit iba v pripade Ze alarm nie je zapnuty!

V pripade, ak ste zabudli bezpecnostny kdd, opojte napéjaciu jednotku od pristroja, a vyberte aj
batériu! Pristroj nechajte v takomto stave cca. 3-5 min(t, takto vymazete pamét pristroja. Po
opatovnom vloZeni batérie sa pristroj vrati do pozicie so zakladnymi nastaveniami.
(Bezpecnostny kod: 0-0-0,...)

Zapnutie alarmu

Vlozte bezpecnostny kdd, po vioZeni kddu stladte tiacidlo ARM! Pristroj potom vydé 3x krétku
zvukov signalizaciu, a priblizne po uplynuti 60 sekind s kratkou zvukovou signalizaciu
upozorni na zapnutie alarmu. Ak sa alarm zapne, zacne blikat kontrolka LED v lavom dolnom
rohu pristroja (cca. 1 bliknutie/sec)

Vypnutie alarmu

Vlozte bezpecnostny kod a stlacte tlacidlo DISARM!. Pristroj vyda jednu diht zvukovi
signalizaciu, tymto sa systém dostane do vypnutého stavu. Ak od zapnutia alarmu sa stal
poplach, po vypnuti alarmu kontrolka LED v pravom hornom rohu zabliké 3x.

Funkcia signalizacie vstupu

Spina¢ CHIME nastavte do pozicie ON! Po cca. 60 sekundach pristroj vyda kratku zvukovi
signalizaciu, ¢im upozorni, Ze je prevadzkyschopny. Potom po vstupe do okruhu pdsobenia
vydava DING-DONG signalizaciu. Funkciu je mozné vypnit nastavenim tlacidla do pozicie
OFF. (Ak je zapnuty alarm (ARM) funkcia signalizacie vstupu nefunguje!)

Tlacidlo PANIC

Stlacenim tlacidla PANIC pristroj vydava poplasny zvukovy signal pocas 30-90 sekind — v
zavislosti od nastavenia ¢asu alarmu, ktory je mozné vypnut zadanim bezpe¢nostného kodu a
naslednym stlacenim tlacidla DISARM.

Upozornenia

Pristroj nevystavujte priamemu sine¢nému Ziareniu, namontujte na miesto chranené pred
zrézkami!

Pristroje sa mozu pouzivat iba vo vnitornom/suchom prostredi!

Bezpecnostny kod si stanovte tak, aby bol pre Vas lahko zapamétatelny!

Alarm sa odportca umiestnit na miesto chranené proti priamym sinenym Ziarenim a dazdom
(napr. pod odkvap)

Pri montazi na stenu dbajte na vedenia v stene!

Pred montaZou, a v ur¢itych obdobiach spravte kontrolné testy systému, aby ste sa ubezpegili o
spravnom fungovani!

Blizko umiestnené vykurovacie a klimatizacné zariadenia mdzu rusit spravnu funkciu senzorov
pohybu!

Pri umiestneni dbajte na vylicenie vplyvov pdsobiace mylny poplach (pohybujtci sa predmet,
2vieratko, atd.)!

Pri vkladani batérii dbajte na spravnu polaritu!

Batérie sa odportica roéne vymenit!

Pristroj Gistite s makkou, suchou handrou, nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky!

Pristroj nikdy nerozoberajte, opravu prenechaijte na odbornika!

Pri porueni sietového kabla pristroj okamZite odpojte od pridu a obrétte sa na odbornika!

Technické informécie:

Dosah senzoru pohybu: 10-12 m / 1203

Oneskorenie vstupu (regulovatelng): 0/8/15 s

Doba trvania poplachu (regulovatelné): 2 x 30/60/90 s

Zabudovany/vonkaj$i alarm: 105 dB / 120 dB

Napéjanie: Hlavna jednotka: 6F22 (9 V) batéria (nie je sicastou
prislusenstva) a/alebo adaptér (9 V DC / 500 ma),
sticast prislusenstva

Rozmery: Hlavna jednotka: 78 x 44 x 140 mm

10-12m
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alarma in infrarosu cu cod numeric

- Semnalizeaza la intrarea in raza de actiune a
aparatului
- Posibilitate de introducere a unui cod de siguranta
personal (max. 6 caractere)
- Timp de alarmare si intarziere reglabil
- Semnal acustic decuplabil

- Memorie de alarmare
- Se poate monta pe perete sau aseza

2. Sirena exterioara

Figura 1. |:|
3. Adaptor de retea

4. Materiale de montaj: suruburi si dibluri o]
pentru fixarea unitétii centrale si a sirenei, |
cablu la adaptor si la sirend 0

<

(Figura 1.)
1. Unitate centrala

Punerea in functiune si functionare (Figura 2.) 3
1. Senzor de miscare reglabil
2. Sirena
3. Semnalizator de control LED
(starea bateriei si memorie de alarmare)
4. Comutator regim semnalizare la intrare (CHIME)
5. Claviatura numerica
6. Buton armare alarma
7. Buton declansare alarma

8. Buton PANIC Figura 2.
9. Buton PROGRAM
10. Soclu racord unitate alimentare 2= M 8 8
11. Semnalizator de control LED (racord 5— ~% 5 ®
adaptor si armare) s—I1 —g :%10 2
12. Capac port baterii n—— 1
7

Punerea in functiune

Indepartati capacul port baterii cu o surubelnit. Introduceti bateria conform polaritfii date.
Bateria asiguré functionarea continua in cazul intreruperii curentului sau a defectarii unitatii de
alimentare. (La descarcarea bateriei, in regim ARM, semnalizatorul de control LED din coltul
dreapta sus emite semnal intermitent din 3 in 3 secunde. in acest caz schimbati bateria)

Pentru o vizibilitate buna se recomanda ca aparatul sa fie montat la 1,5-2 m de sol (in cazul
functionarii cu adaptor se recomanda a se monta in apropierea prizei). Cu ajutorul sablonului ce
se va decupa din instructiunile de exploatare faceti doua gauri in perete, iar cu ajutorul diblurilor
si a suruburilor anexate montati aparatul. Senzorul de miscare poate fi reglat in plan orizontal la
180s, in plan vertical la 90s, astfel aparatul se poate aseza pe spate, pe dulap sau pe etajera.

Figura 3. 90°
T 5 180°

B
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Racordati cablul sirenei la soclurile de sub capacul port baterii al unitétii centrale, cablul alb (+)
la soclul (+), iar cablul negru (-) la soclul (-). Cele doua portiuni perforate de pe capacul port
baterii se pot rupe, astfel cablurile pot fi usor conduse.

Racordati unitatea de alimentare la soclul de pe partea laterala a unitatii centrale! LED-ul din
coltul sténga jos al aparatului emite semnal continiu.

In cazul defectérii/dezlegarii unitétii de alimentare sirena exterioara nu va functiona!

Introducerea codului
In pozitia de bazé codul de siguranta este 0-0-0. La prima punere in functiune se recomanda ca
acesta sd fie schimbat. Codul introdus poate fi modificat oricand.

Modificarea codului

1, Dupa ce ati montat bateriile introduceti codul de baza 0-0-0.

2, Actionati butonul PROG

3, Introduceti codul nou ales de Dumneavoastra (maxim 6 caractere)
4, Apasati din nou butonul PROG

Tn cazul in care doriti s& modificati si acest cod, in mod similar o puteti face prin:
1, Introduceti codul in prealabil stabilit

2, Apasati butonul PROG

3, Introduceti noul cod (maxim 6 caractere)

4, Apasati din nou butonul PROG

Reglarea timpului de alarmare
1, Actionati butonul PROG!
2, Cu unul dintre butoanele 1-2-3 puteti regla timpul de alarmare.

Semnificatia tastelor:

1" —alarmare de 2 x 30 sec, cu pauzd de 30 sec. (reglaj de bazd)
,2" —alarmare de 2 x 60 sec, cu pauza de 30 sec.

,3" —alarmare de 2 x 90 sec, cu pauza de 60 sec.

Reglarea timpului de intarziere
1, Actionati butonul PROG!
2, Cu unul dintre butoanele 7-8-9 puteti regla timpul de intarziere.

Semnificatia tastelor:

1" —ntérziere de 15 sec (reglaj de baza)

,8" —Intérziere de 8 sec

,9" - intérziere de 0 sec (alarmare imediatd)

Aceste reglaje se pot face numai daca aparatul nu este armat!

Tn cazul in care afi uitat codul de siguranta scoateti fisa de alimentare si scoateti si baterial
Astfel dupé 3-5 minute se sterge memoria aparatuluit. Dupa intoducerea bateriei aparatul trece
la reglajele de baza. (Cod de siguranta: 0-0-0, ...)

Armarea sistemului

Introduceti codul de siguranta, apoi apasati butonul ARM! Aparatul va emite 3 semnale sonore
scurte, iar dupa aprox. 60 de secunde printr-un semnal scurt aparatul va semnaliza armarea.
Dupé armarea aparatului LED-ul din coltul stanga jos al aparatului va semnaliza intermitent
(aprox. 1 semnal / sec)

Decuplarea alarmei

introducegi codul de siguranta, apoi apasati butonul DISARM! Aparatul va emite un semnal lung,
n urma caruia sistemul este in stare decuplata. In cazul in care in perioada scursa de la
armare s-a facut o alarmare, dupé decuplare, LED-ul din coltul dreapta sus al apartului
semnalizeaza de 3 ori.

Functia de semnalizare la intrare

Aduceti comutatorul glisant CHIME in pozitia ON! Dupé aprox. 60 sec. aparatul va emite un
semnal scurt, fiind in stare de functionare. in acest regim, la intrarea in raza lui de actiune emite
semnal DING-DONG. Decuplarea se face prin aducerea comutatorului in pozitia OFF. (Daca
alarma este cuplatd (ARM) senzorul la intrare nu functioneaza!)

Butonul PANIC

Prin actionarea butonului PANIC - timp de 30-90 de secunde, functie de reglajul timpului de
alarmare — aparatul va emite semnal de alarmé, ce se poate opri prin introducerea codului de
siguranta si actionarea butonului DISARM .

Atentionari

Aparatul s nu fie expus actiunii directe ale razelor solare si intemperiilor, montati-| intr-un loc
ferit de precipitatii!

Aparatele pot fi folosite doar in spatii inchise/uscate!

Alegeti-va un cod de siguranta personal usor de memorat!

Se recomanda ca sirena sé fie montat intr-un loc ferit de actiunea directé a razelor solare si de
ploaie (ex. sub streasina!)

La montarea pe perete — montarea diblurilor - evitati cablurile de sub tencuiala!

Tnainte de montare, respectiv periodic testati sistemul, asugurandu-va de buna lui functionare!
Sistemele de récire sau incalzire din apropiere pot deregla functionarea senzorului de miscare!
La pozitionarea aparatului evitati circumstantele care pot duce la alarmare accidentald (obiecte
in migcare, animale de cas3, etc.)!

La montarea bateriilor respectati polaritatile date!

Bateriile se recomanda a fi schimbate anual!

La curatire folositi o lavetd moale si uscatd, nu utilizati agenti agresivi!

$Sa nu demontati niciodatd aparatul, pentru reparatii adresati-va specialigtilor!

In cazul deteriorarii cablului de alimenatre scoateti imediat aparatul de sub tensiune si adresati-
va unui specialist!

Date tehnice:

Raza de actiune a senzorului de miscare: 10-12m/ 120

Timp intarziere la semnalizare intrare (reglabil): 0/8/15 sec

Durata semnalului de alarmé (reglabil): 2 x 30/60/90 sec

Sirend inglobaté/exterioara: 105 dB / 120 dB

Alimentare: Unitate centrald: baterie 6F22 (9 V) (nu se anexeaza) si/sau
adaptor (9 V DC / 500 mA) se anexeaza

Dimensiuni: Unitate centrala: 78 x 44 x 140 mm

10-12m
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infracrveni alarm sa tastaturom

- Uredaj reaguje na prisustvo u dometu senzora
- Moguénost podes$avanja jedinstvene ulazne $ifre
(maks. 6 cifara)
- Podesivo vreme alarma i ka$njenja
- Isklju¢iva sirena
- Pamcenje alarma
- Moguénost montaze na zid

1. skica ﬁl

<

(1. skica)
1. Centralna jedinica
2. Spoljna sirena
3. Strujni adapter

4. Pribor za montazu: $arafi, tiple, oo -
provodnici za povezivanje GGG

B[Djnj=}
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Pustanje u rad (2. skica)
1. Podesivi senzor pokreta
2. Sirena
3. LED indikator (stanje baterije, paméenje alarmiranja)

4. Prekidac za signalizaciju ulaska (CHIME)
|

2, skica
5. Tastatura
6. Taster za aktiviranje sistema
8 8
®

7. Taster za deaktiviranje

8. PANIC taster 3
9. PROGRAM taster 2-[MEGEE <-4
10. Uti¢nica za strujni adapter 5—f —% %
11. LED indikacija strujnog adaptera o A —; =10 |
12. Poklopac baterije n—— 1
7

Montaza i pustanje u rad

Pomocu $rafcigera odstranite poklopac baterije.Postavite bateriju vode¢i rauna o polaritetu.
Preporucuje se koriscenje i strujnog adaptera kako bi uradaj radio preko baterije samo u
sluéajevima kada nema struje odnosno kad dode do eventualnog kvara strujnog adaptera (U
slu€aju praznjenja baterije LED indikator pocinje da trepti u modu ARM intervalima od 3
sekunde)

Radi bezbednog rada uredaj postavite 1,5 do 2 m od poda (zbog napajanja preko strujnog
adaptera zgodno je postaviti blizu prikljuénog mesta). Pri montaZi koristite poklopac baterije kao
$ablon za busenje. Senzor pokreta pokriva 180, a prema gore je podesiv 90s, tako uredaj
mozete da postavite na police i ormane.

3. skica 90°

-
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Sirenu povezujemo ispod poklopca baterije, u podnoZzje sa (+) oznakom povezujemo beli
provodnik (+), u podnoZje sa (-) oznakom povezujemo crni provodnik (-).Lomljenjem
perforiranog dela poklopca lako mozemo izvesti kablove van uredaja.

Priklju¢ite strujni adapter u centralnu jedinicu! LED dioda u donjem levom uglu treba da
signalizuje prikljucenost strujnog adaptera!

Namestanje ulaznog koda
Osnovno namestanje je 0-0-0. Pozeljno je menjanje ulaznog koda.
Zamena koda je moguca u bilo koje vreme.

Zamena koda se vrSi na sledeci nagin

1, Nakon $to ste postavili baterije, ukucajte osnovni kod. 0-0-0.
2, Pritisnite taster PROG

3, Ukucajte novu ulaznu $ifru (maks. 6 cifara)

4, Pritisnite taster PROG

Sifra se moze menjati istom procedurom:

1, Ukucajte namestenu Sifru.

2, Pritisnite taster PROG

3, Ukucajte novozadatu $ifru (maks. 6 cifara)
4, Pritisnite taster PROG

Namestanje vremena alarmiranja
1, Pritisnite taster PROG!
2, Pritiskom na jedan od tastera 1, 2 ili 3 moZete namestiti vreme alarmiranja.

Svaki od tastera odgovara nekom od zadatih vremena:

1" = 2x30sek. alarmiranja, sa 30sek. pauze. (osnovno namesteno)
,2" - 2x60sek. alarmiranja, sa 30sek. pauze.

,3" - 2x90sek. alarmiranja, sa 60sek. pauze.

Namestanje vremena kasnjenja
1, Pritisnite taster PROG!
2, Sa tasterima 7, 8 ili 9 moZete podesiti vreme kasnjenja za ulaz

1" — 15 sek. kasnjenja (osnovno namesteno)

,8" - 8 sek. kasnjenja

,9" - 0 sek. kasnjenja (trenutno alarmiranje)

Ova namestanja mozete da izvrsite samo ukoliko alarm nije aktivan!

Ukoliko zaboravite $ifru alarm moZzete da resetujete tako da ga skinete sa napajanja i izvadite
bateriju, ostavite je 3-5 minuta i nakon toga vratite bateriju i napajanje.Alarm ce biti resetovan a
sifra ¢e ponovo biti kao po fabrickom namestanju 0-0-0

Aktiviranje sistema

Ukucaijte vasu sifru i pritisnite ARM taster, uredaj ce dati tri kratka zvucna signala, nakon 60
sek. alarm ce biti u pripravnosti.. Ako je alarm aktivan LED dioda u donjem levom uglu
treptanjem u intervalima od 1 sek. signalizira pripravnost sistema.

Deaktiviranje sistema

Ukucaite Sifru i pritistite taster DISARM! Zvucni signal oznaCava deaktiviranje alarmnog
sistema. Ukoliko dode do aktiviranja alarma i nakon isteka alarmiranja LED indikator ukazuje na
alarmiranje.

Funkcija signalizacije ulaska

Prekida¢ CHIME postavite u poloZaj ON ! nakon isteka 60sek. kratki zvuéni signal ogla$ava da
je uredaj spreman za rad. Prilikom ulaska u zonu senzora zvuéni signal ¢e se oglasiti sa DING-
DONG. Funkcija se moze iskljuciti postavijanjem prekidaca u polozaj OFF. (Ukoliko je alarm
aktiviran (ARM) funkcija signalizacije ulaska nije u funkciji!)

PANIC taster
Pritiskom na taster PANIC aktivira se alarm u trajanju 30-90sek. koji je unapred namesten,
prevremenu deaktivaciju moZete uraditi ukucavanjem Sifre i pritiskom tastera DISARM.

Napomena

Uredaj montirajte van uticaja meteorolo$kih uslova!

Uredaj koristite u suvim zatvorenim prostorijama!

Pristupnu (ulaznu)sifru tako oredite da bude lako za pamcenje!

Sirenu tako postavite da bude zasticena od kie i direktnog sunca (ispod nastersnice)!
Prilikom montaZe obratite paznju na postojece kablove u zidu!

Povremeno proveravajte ispravnost uredaja namernim aktiviranjem alarma!

Na pogresan rad mogu da uticu i rashladni uredaji, ukoliko se uredaj montira preblizu!
Prilikom postavljanja obratite paznju na okolnosti koje uticu na rad kao $to su kuéni ljubimei itd.!
Prilikom postavljanja baterije obratite paznju na polaritete!

Baterije je pozeljno godisnje menjati!

CiScenje vrsite neagresivnim sredstvima, mekim krpama!

Nikada ne rastavijaljte uredaj, popravku poverite stru¢nom licu!

Kod ostecenja strujnog kabela odmah iskljucite iz mreZe, zamenu poverite stru¢nom licu!

Tehnicki podaci:

Razdaljina osetfjivosti: 10-12 m / 120s

Podesivost kasnjenja ulaza: 0/8/15 sek.

Podesivost vremena alarmiranja: 2 x 30/60/90 sek.

Ugradena spoljna sirena: 105 dB / 120 dB

Napajanje:Centralna jedinica: 6F22 (9 V) baterija (nije u sklopu) ili strujni adapter (9 V DC / 500
mA) u sklopu

Dimenzije:Centralna jedinica: 78 x 44 x 140mm

10-12m
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infrardeéi brezzicni alarm s tipkovnico

-Naprava reagira na prisotnost v dosegu senzorja
- MoZnost nastavitve enotne vhodne $ifre (maksimalno 6
Stevilk)
-Nastavljivi ¢as alarmain zamujanja
-Moznostizklopa sirene
- Shranjevanje alarma - spomin
-MoZnost montaZe na steno

skica 1 m

<

(skica 1)
1.centralna enota
2.zunanjasirena

3. elektricni pretvornik —
4. pribor za montazo: vijaki, stenski vlozki, OEE -
prevodniki za povezovanje [
[a(ojal=]
OO0
0

Zagon-delovanje (skica 2)
1. Nastavljivi senzor gibanja
2. Sirena
3. LED pokazatelj ( stanje baterije,
shranjevanje alarmiranja )
4. Stikalo za signalizacijo vhoda ( CHIME)
5. Tipkovnica
6. Tipka za aktiviranje sistema
7. Tipka za deaktiviranje sistema
8. PANIC tipka
9. PROGRAM tipka
10. Vtiénica za elektriéni pretvornik
11. LED pokazatelj elektricnega pretvornika }
12. Pokrov baterije

Montaza in zagon-delovanje

S pomotjo izvijata odstranite pokrov baterije. Vstavite baterije pri tem bodite pozorni na polarnost .
Priporo¢a se uporaba elektri¢nega pretvornika, tako da naprava deluje preko baterije samo kadar
ni elektrike oziroma kadar pride do morebitne okvare elektricnega pretvornika. ( v primeru
praznjenja baterije LED pokazatelj zaéne utripati v modu ARM v intervalih po 3 sekunde )

Za vamo delovanje postavite napravo 1,5 do 2 m od tal (zaradi napajanja preko elektricnega
pretvornika je primemo postaviti napravo v blizini prikljuénega mesta). Pri montazi uporabljajte
pokrov baterije za shemo za vrtanje. Senzor gibanja pokriva180 °, navzgor je nastavljiv za 90°.
Napravo lahko tako postavite na polico ali omaro.

90°

skica 3

[m]
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Sireno povezujemo izpod pokrova baterije, v podnoZje s (+) oznako povezujemo beli prevodnik
(+), v podnozje z (-) oznako povezujemo rde¢i prevodnik (-). Z lomljenjem perforiranega dela
pokrova lahko potegnemo kable ven iz naprave. Prikljuéite elektricni pretvornik v centralno
enoto ! LED dioda v spodnjem levem vogalu mora signalizirati priklju¢enost elektricnega
pretvornika!

Nastavitev vhodne Sifre
Pri prvi vklju¢itvi je tovarniska Sifra 0-0-0 katero je zazeleno zamenjati, pa tudi v bodoce lahko
kadar koli zamenjate pristopno $ifro.

Sprememba pristopne $ifre

1. Povstavitvi baterije vtipkaijte tovarniko $ifro 0-0-0.
2. Pritisnite tipko PROG.

3. Vtipkajte novo vhodno $ifro (max.do 6 $tevilk).

5. Pritisnite tipko PROG.

Ce zelite tudi to sifro zamenjatito lahko naredite na sledeé nagin:
1. Vtipkajte nastavljeno $ifro.

2. Pritisnite tipko PROG.

3. Vtipkajte novo vhodno §ifro (max.do 6 Stevilk).

4. Pritisnite tipko PROG.

Nastavitev ¢asa alarmiranja
1. Vtipkaite tipko PROG!
2. S pritiskom na eno od tipk 1,2 ali 3 lahko nastavite ¢as alarmiranja.

Vsaka od tipk odgovarja nekemu nastavljenemu ¢asu :
,1"-2x30 sek. alarmiranjas 30 sek. pavze (osnovna nastavitev)
,2"-2x60 sek. alarmiranja s 30 sek. pavze

,3"-2x90 sek. alarmiranja s 60 sek. pavze

Nastavitev ¢asa zamujanja
1.Pritisnite tipko PROG
2. Stipkami 7,8 ali 9 lahko nastavite ¢as zamujanja za vhod

,1"—15sek. zamujanja ( osnovna nastavitev)

,8"—8sek. zamujanja

,9"-0sek. zamujanja (trenutno alarmiranje)

Te nastavitve lahko naredite samo kadar alarm ni aktiviran!

Vkolikor pozabite $ifro , lahko alarm resetirate, tako da ga odstranite od napajanja in odstranite
baterijo za 3-5 minut nato pa jo vrnite kakor tudi napajanje. Alarm bo resetiran a $ifra bo
nastavljena po tovamiski nastavitvi 0-0-0.

Aktiviranje sistema

Vtipkajte $ifro, pritisnite tipko ARM . Naprava da tri kratke zvocne signale in po izteku 60 sek. je
alarm aktiviran.

Ce je alarm aktiven LED dioda v spodnjem levem vogalu z utripanjem v intervalih po 1 sek.
signalizira pripravljenost sistema.

Deaktiviranje sistema
Vitipkajte Sifro in pritisnite tipko DISARM. Zvocni signal oznacuje deaktiviranje alarmnega sistema.
Vkolikor pride do aktiviranja alarma tudi po izteku alarmiranja LED pokazatelj kaze na alarmiranje.

Funkcija signalnega opozorilavhoda

Stikalo CHIME postavite v polozaj ON. Po izteku 60 sekund kratki zvocni signal oznacuje da je
funkcija aktivna . Ce nekdo vdre v doseg senzorja se oglasa signal ding-dong”. Funkcija se izkjuci
s postavijanjem stikala v polozaj OFF (Ce je alarm aktiviran (ARM), funkcija signalnega opozorila
vhoda ni aktivna).

Panik-tipka (PANIC)
S pritiskom na tipko PANIC se aktivira alarm v trajanju 30-90 sek. kateri je vnaprej nastavijen.
Pred¢asno deaktiviranje lahko izvrsite s tipkanjem ifre in pritiskom tipke DI"SARM.

Opombe

Scitite pred direktnim vplivom sonca. Postavite na mesto katero je zaséiteno pred padavinami.
Naprava je konstruirana za uporabo v pogojih notranjih prostorov!

Pristopno(vhodno) $ifro si izberite tak$no,da si jo lahko zapomnite!

Sireno postavite namesto zasciteno pred padavinamiin direktnim soncem (izpod nadstresnice)!
Privrtanju zidov bodite pozorni na obstojece instalacije v zidu!

Pomontazi obasno preverjajte pravilnost sistema za aktiviranje alarma!

Na napake pri delu senzorja gibanja lahko vplivajo grelna telesa in hladilne naprave vkolikor se
naprava montira preblizu!

Pri postavljanju senzorja gibanja upo3tevajte moznosti povzrogiteljev napak (pomicni de-li, hidni
ljubljencki, itd).

Pri vstavljanju baterij bodite pozorni na pole!

Priporocljivoje enkrat letno zamenjati baterije!

Cidcenje izvajajte zmehkimi krpami, ne uporabljajte agresivna sredstval

Nikoline razstavljajte naprave, popravila prepustite strokovnim osebam!

Ce pride do poskodbe elektricnega pretvornika, ga iskljucite iz elektri€nega toka in se obrnite na
strokovno osebo!

Tehniéni podatki :

Razdalja obCutljivosti: 10-12m/120°

Nastavljivost zamujanja vhoda : 0/8/15 sek.

Nastavljivost ¢asa alarmiranja : 2x30/60/90 sek.

Vgrajena zunanjasirena: 105dB/12dB

Napajanje - Centralna enota : 6F22 (9 V) baterija ( ni prilozena)
ali elektricni pretvornik (9 V DC/500 mA) prilozeno

Dimenzije : Centralnaenota: 78x44x140 mm

10-12m
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infra alarm s ¢iselnym kédem

- Zafizenisignalizuje pfi vstupu do Ghlu dosahu
- MoZnost nastaveni individualniho bezpeénostniho kodu
(nejvyse 6.znaku)
-Nastaviteln doba alarmu a opozdéni signalizace
- Vypinatelna zvukovaé signalizace

-Alarmova pamét
-Moznost standardniho umisténi nebo upevnéni na zed

3. Sitovy adaptér

1. obrazek m
4. Montazni pfislusenstvi: Srouby

]

a hmozdinky pro upevnéni centralni jednotky
a sirény, kabel zvukové signalizace 0
0

<

(1. obrazek)
1. Centréini jednotka
2. Vnéjsi siréna

Uvedeni do provozu a funkce (2. obrazek)
1. Nastavitelny senzor pohybu
2. Siréna
3. LED kontrolka (signalizuje stav baterie
a alarmovou pamét)
4. Spinat rezimu signalizace pfi vstupu (CHIME)
5. Ciselna klavesnice
6. Tlacitko aktivace alarmu 1
7. Tlacitko deaktivace alarmu 2. obrazek
8. PANIC tlagitko
9.PROGRAM tlagitko
10. Zasuvka napéjeci jednotky
11.LED kontrolka (pfipojeni adapteru a aktivace)
12. Krytschranky nabaterie

Uvedeni do provozu

Pomoci $roubovaku demontujte kryt schranky na baterie. V souladu se spravnou polaritou vioZzte
baterie. Baterie zajistuji plynuly provoz v pfipadé vypadku dodavky elektrického proudu nebo
zavady na napéjeci jednotce. (Pfi nedostatecném stavu nabiti baterie blika kazdé 3 vtefiny v
reZimu ARM LED kontrolka umisténa v pravém hornim rohu. Jestlize zjistite takovou signalizaci,
vyméite baterie!)

V z&jmu zabezpedeni dosahu je doporu¢ovano pfistroj umistit ve vySce 1,5-2 m od zemé (v pfipadé
pouzivani s adapterem se doporucuje umistit v blizkosti zasuvky elektrické sité). Vyvrtejte do zdi
dva otvory, pficemz jako $ablonu pouzijte kryt schranky na baterie, potom pomoci pfilozenych
$roubl a hmozdinek pfipevnéte jednotku na pozadované misto. Senzor pohybu Ize nastavit dokola
v Uhlu 180° a smérem nahoru v hlu 90°, diky tomu miiZete pfistroj umistit i jako polozeny na skfif
nebo na policku.

2. obrazek 90°

Do

[mm]
=

7

Kabel zvukové signalizace pfipojte do zasuvek umisténych pod krytem schranky na baterie
centrélni jednotky, do zasuvky (+) bily kabel (+) a do zasuvky (-) ¢erny kabel (-). Na bocni
strané schranky na baterie snadno odstranite perforovanou ¢ast a umistite tak kabely.

Napéjeci jednotku pfipojte do zasuvky umisténé na bocni strané pfistroje! LED kontrolka
nachazejici se v levém dolnim rohu bude stav zapojeni signalizovat plynulym svicenim.

V pfipadé zavady/vypnuti napajeci jednotky nebude vnéjsi siréna fungovat!

Nastaveni kédu
Zakladni nastaveni bezpecnostniho kodu je 0-0-0. Doporucujeme toto nastaveni pfi prvnim
zapnuti pfistroje zménit. Zménu nastaveného kodu miizete provést kdykoli.

Zména kodu

1, Povlozeni baterii zadejte vychozi kd. 0-0-0.

2, Stisknéte tlacitko PROG.

3, Zadejte Vami zvoleny novy kod (nejvyse 6 znaku).
4, Znovu stisknéte tlacitko PROG.

Jestlize chcete zménititento kod, provedte nasledujici kroky:
1, Zadejte nastaveny kod.

2, Stisknéte tlacitko PROG.

3, Zadejte Vami zvoleny novy kod (nejvyse 6 znaku)

4, Znovu stisknéte tlacitko PROG.

Nastaveni doby alarmu
1, Stisknéte tlacitko PROG!
2, Stisknutim jednoho ztlacitek 1-2-3 miizete nastavit dobu alarmu.

Popis tlacitek klavesnice:

,1"-2x30 sec alarm, s pauzou 30 vtefin (zakladni nastaveni)
,2" - 2x60 sec alarm, s pauzou 30 vtefin

,3"-2x90 sec alarm, s pauzou 60 vtefin

Nastaveni doby opozdéni
1, Stisknéte tlacitko PROG!
2, Stisknutim jednoho z tla¢itek 7-8-9 mizZete nastavit dobu opozdéni signalizace.

Popis tlacitek klavesnice:

1" —15 sec opozdéni signalizace (zakladni nastaveni)

,8"—8secopozdéni signalizace

,9"-0secopozdéni signalizace (okamyzity alarm)

Tato nastaveni mizete na piistroji provést pouze ve stavu, kdyz neni aktivovano!

Jestlize jste zapomnéli bezpecnostni kod, vytahnéte z pristroje zastrcku napéajeci jednotky a poté
vyjméte i baterie! Vyckejte cca. 3-5 vtefin, ¢imz bude vymazana pamét jednotky. Poté, co vratite
baterie zpatky namisto, pfistroj se vrati k zakladnim nastavenim. (Bezpecnostni kod: 0-0-0, ...)

Aktivace systému

Zadejte bezpecnostni kod a potom stisknéte tlacitko ARM! Zafizeni vyda 3 kratké zvukové signaly
a potom po uplynuti pfiblizné 60 vtefin kratkym zvukovym signalem signalizuje aktivaci alarmu.
Jestlize je pistroj aktivovan, v levém dolnim rohu pfistroje zacne blikat LED kontrolka (cca. 1
bliknuti/sec)

Vypnutialarmu

Zadejte bezpecnostni kod a potom stisknéte tlacitko DISARM! Zafizeni vyda jeden dlouhy zvukovy
signal a poté bude systém vypnut. Jestlize v dobé uplynulé od aktivace byl zaznamenan poplach,
pak po vypnuti LED kontrolka umisténa v pravém hornim rohu 3krat blikne.

Funkce signalizace pfi vstupu

Nastavte posuvné tlacitko CHIME do polohy ON! Priblizné po 60 vtefinach zafizeni zvukovym
signalem upozorni na to, Ze je pfipraveno k provozu. Poté zafizeni pfi vstupu do Ghlu dosahu
vydava zvukovy signal DING-DONG. Tuto funkci mizete vypnout nastavenim tlacitka do polohy
OFF. (Jestlize je alarm aktivovan (ARM), je signalizace vstupu mimo provoz!)

PANIC tlacitko

Stisknutim tlacitka PANIC — v zavislosti na dobé nastaveni alarmu na dobu 30-90 vtefin — aktivujete
na zafizeni zvukovou signalizaci alarmu, kterou miizete vypnout po zadani bezpe¢nostniho kodu a
stisknuti tlacitka DISARM.

Bezpecnostni upozornéni

Zafizeni nevystavujte viivu pfimého slunecniho zafeni, zafizeni umistéte na misto chranéné pred
srazkami!

Piistroje jsou uréeny vyhradné k pouzivani v suchém/interiérovém prostedi!

Osobni bezpecnostni kod volte tak, abyste si jej snadno zapamatovali!

Doporugené umisténi sirény je na misté chranéném pred vlivem piimého sluneéniho zéfeni a
desté (napf. pod okapni stfiskou)!

Pfiupeviiovani na zed prihlizejte k umisténi vedeni zabudovaného ve zdi!

Pred instalaci, respektive v pravidelnych intervalech systém otestujte, abyste se uiistili o jeho
spravném fungovani!

Chybna funkce senzoru pohybu miize byt zpisobena blizkosti chladicich nebo topnych zafizeni!
Pii umistovani prihlizejte k okolnostem, které by mohly vyvolat plany poplach, a zamezte takovym
okolnostem (pohybujici se pfedméty, pohyb malych domécich zvifat, apod.)!

Pivkladani baterii dbejte na spravnou polaritu!

Jednou za rok je doporu€ovana vyména baterii!

Cisténi provadajte mékkou, suchou textilii, nepouzivejte agresivni Gistici prostredky!

Nikdy se nepokousejte pfistroj rozebirat, opravu prenechejte odbornikim!

V pripadé poskozeni sitového piivodniho kabelu piistroj okamzZité odpojte z elektrické sité a
kontaktujte odbornika!

Technické udaje:

Dosah senzoru pohybu: 10-12m/120°

Doba opozdéni signalizace pfi vstupu (nastavitelna): 0/8/15 sec

Doba alarmu (nastavitelna): 2x 30/60/90 sec

Zabudovana/vnéjsisiréna: 105dB/120 dB

Napéjecizdroj: ~ Centralnijednotka: 6F22 (9 V) baterie (neni soucasti baleni)
alnebo adaptér (9V DC/500 mA) v pfislusenstvi

Rozméry: Centralnijednotka: 78x44x140 mm

10-12m
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alarm na podczerwien z kodem cyfrowym

- urzadzenie alarmuje w przypadku wejécia
W zasieg dziatania
- mozliwo$¢ nastawienia indywidualnego kodu
bezpieczenstwa (maks. 6 znakéw)
- regulowany czas opdznienia i alarmu
- wylaczany alarm dzwigkowy
- pamig¢ alarméw
- do postawienia lub zawieszenia na $cianie

<

(rys.1.)
1.jednostka centralna

2. zewnetrzna syrena Y
3. zasilacz
4. materialy instalacyjne: wkrety i kotki do %%% :
zamocowania jednostki centralnej AEGEo
i syreny oraz przewdd do syreny ?E‘DD

Uruchomienie i dziatanie (rys. 2.)
1. nastawiany czujnik ruchu 3
2. syrena
3. wskaznik LED (stan baterii i pamig¢ alarmu) —4

4. przetacznik trybu pracy sygnalizatora
wejécia (CHIME)
5. klawiatura numeryczna
6. przycisk uzbrojenia alarmu
7. przycisk kasowania alarmu
8. przycisk PANIC
9. przycisk PROGRAM
10. gniazdo zasilania
11. wskaznik LED (podtaczenie zasilania
i uzbrojenie alarmu)
12. pokrywa pojemnika na baterie

Uruchomienie urzadzenia

Przy pomocy $rubokretu zdejmij pokrywke pojemnika na baterie. Umies¢ baterie w pojemniku
zwracajac uwage na biegunowo$¢. Bateria zapewnia ciagto$¢ pracy urzadzeniaw przypadku braku
zasilania lub awarii zasilacza. (W przypadku wyczerpywania sig baterii wskaznik LED w gornym
prawymrogu miga w trybie ARM co 3 sekundy. Jezeli zauwazysz ten sygnat, wymien baterig.)
Urzadzenie nalezy umiesci¢ na wysokosci ok. 1,5-2 m dla zapewnienia dobrej obserwacji (ze
wzgledu na wspolprace z zasilaczem nalezy wybra¢ miejsce w poblizu gniazda sieciowego).
Uzywajac jako szablonu pokrywy pojemnika na baterie wiercimy dwa otwory w $cianie a nastepnie
mocujemy do $ciany jednostke centralng przy pomocy kotkow i wkretow. Czujnik ruchu mozna
przestawia¢ w granicach 180° w poziomie i 90° w pionie tak wigc urzadzenie mozna eksploatowac
takze po potozeniu tylng $cianka do dotu na péice lub szafie.

1ys. 3. 90°

-
L=

Przewod syreny nalezy podtaczy¢ do gniazd znajdujacych sie pod pokrywka pojemnika na
baterig jednostki centralnej - biaty przewod do gniazda oznaczonego (+) a czarny do (-). Z boku
pokrywki pojemnika na baterie mozna wylama¢ dwie perforowane czesci, w ten sposob
uzyskujac wygodne wyprowadzenie przewodow.

Podtacz kabel do gniazda znajdujacego sie po lewej stronie zasilacza sieciowego. Sygnatem
zasilania jest ciagte $wiecenie wskaznika LED znajdujacego sig na lewym dolnym rogu urzadzenia.
W przypadku uszkodzenia lub odtaczenia zasilacza zewnetrzna syrena nie dziata.

Nastawianie kodu
Fabrycznie ustawiony kod bezpieczenstwa to 0-0-0. Zaraz po pierwszym uruchomieniu zaleca sig
jego zmiane. Ponowna zmiang kodu mozna wykonaé w dowolnym momencie.

Zmianakodu

1. Powlozeniu baterii wpisz kod fabryczny. 0-0-0.

2. Przyciénij przycisk PROG

3. Wpisz nowy kod, ustalony przez siebie (maksymalnie 6 cyfr)
4, Przyci$nij ponownie przycisk PROG

Jezeli chcesz zmienic ten kod, postepuj podobnie:

1. Wpisz aktualnie nastawiony kod.

2. Przyciénij przycisk PROG

3. Wpisz nowy kod, ustalony przez siebie (maksymalnie 6 cyfr)
4, Przyci$nij ponownie przycisk PROG

Regulacja czasu alarmu

1. Przyciénij przycisk PROG

2.Przy pomocy przyciskow 1,2 Iub 3 nastaw czas alarmu.

Znaczenie poszczegolnych przyciskow jest nastepujace:
“1"—alarm 2x 30 sekund, z przerwa 30 sekund. (warto$¢ fabryczna)
“2"-alarm 2x 60 sekund, z przerwa 30 sekund.

“3"-alarm 2x 90 sekund, z przerwa 60 sekund.

Regulacja czasu opdznienia
1. Przycisnij przycisk PROG
2.Przy pomocy przyciskéw 7, 8 lub 9 nastaw czas opdznienia.

Znaczenie poszczegolnych przyciskow jest nastepujace:

“7"-15 sekund opdznienia (warto$c fabryczna)

“8"—8 sekund opéznienia

“9" -0 sekund op6Zznienia (natychmiastowy alarm)

Te ustawienia mozna wykona¢ tylko wtedy, gdy alarm nie jest uzbrojony.

Jezelizapomniateskodu bezpieczenstwa,wyciagnij przewod zasilaczaz urzadzeniai wyjmijbaterie.
Poczekajokoto 3-5 minut, co skasuje pamie¢ urzadzenia. Po ponownymwiozeniu baterii urzadzenie
odzyskafabrycznakonfiguracie. (Kod bezpieczeristwa:0-0-0iinne ieniajak wyzej)

Uzbrojenie alarmu

Wpisz kod bezpieczeristwa i nacisnij przycisk ARM. Urzadzenie wyemituje trzy krotkie dzwiekii po
60 sekundach kolejnym krotkim dzwigkiem powiadomi o wiaczeniu sig alarmu. Po uzbrojeniu
alarmu wskaznik LED w dolnym lewym rogu urzadzenia zacznie miga¢ (ok. 1 raz na sekunde)

Wylaczenie alarmu

Wpisz kod bezpieczenstwa i nacisnij przycisk DISARM. Urzadzenie wyemituje jeden diugi dzwiek i
przejdzie w stan spoczynkowy. Jezeli w okresie od ostatniego uzbrojenia miat miejsce alarm, to po
wylaczeniu dioda LED w gornym prawym rogu urzadzenia bty$nie trzykrotnie.

Sygnalizator wejscia

Przesun przefacznik CHIME do pozycji ON. Po ok. 60 sekundach urzadzenie wyemituje krotki
dzwiek sygnalizujacy gotowos¢ do dziatania. Gdy kto$ wejdzie w zasieg urzadzenia, wyemituje
ono sygnat gongu. Te funkcje mozna wytaczy¢, przesuwajac przefacznik do pozycji OFF. Jezeli
alarm jest uzbrojony (ARM), to ta funkcja nie dziata.

Przycisk PANIC

Przycisk PANIC powoduje wigczenie sig sygnatu alarmowego na czas ustalony konfiguracja - od
30 do 90 sekund - ktéry mozna wczesniej wytaczy¢ wpisujac kod bezpieczenstwa i naciskajac
przycisk DISARM.

Ostrzezenia:

Urzadzenie nie moze by¢ wystawione na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych i opadow
atmosferycznych.

Wolno uzywaé tylko w suchych pomieszczeniach zamknigtych.

Kod bezpieczeristwa wymysltak, aby$ mogt gotatwo zapamietac.

Zaleca sie umieszczenie syreny w miejscu ostonietym przed bezpo$rednimi promieniami
sfonecznymii deszczem (np. pod okapem).

Przy mocowaniu urzadzenia zwracaj uwage na przewody biegnace w $cianie.

Przed zamocowaniem, a pézniej w regulamych odstepach czasu testuj urzadzenie, aby by¢
pewnym jego dziatania.

Blisko potozone Zrddta ciepta lub zimna moga zaktécac dziatanie czujnika ruchu.

Wybierajac miejsce instalacji zwré¢ uwage na wykluczenie fatszywych alarméw, np.
spowodowanych przez mate zwierzetai poruszajace sie przedmioty.

Przy wkfadaniu baterii zwr6¢ uwage na biegunowosc.

Baterie nalezy wymieniac¢ raz w roku.

Czy$¢ migkka, sucha szmatka, nie uzywaj agresywnych srodkéw do czyszczenia.

Nie rozbieraj urzadzen a ich naprawe powierz fachowcowi.

W przypadku uszkodzenia kabla zasilajacego natychmiast odtacz je od gniazda sieciowego i zwro¢
sie do fachowca.

Dane techniczne:

zasieg wykrywania czujnika ruchu: 10-12m/ 120°

Opoznienie przy wehodzeniu (regulowane): 0/8/15 sekund

Czas trwania alarmu (regulowany): 2x 30/60/90 sekund
Whbudowana/zewnetrzna syrena: 105dB/120 dB

Zasilanie: Jednostka centralna: bateria 9V typu 6F22

(nie znajduje sie w komplecie) lub zasilacz 9 V DC/500 mA (w komplecie)
Wymiary: Jednostka centralna: 78x44x140 mm

10-12m
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- Akésziilék a hatosugarba Iépésre jelez
- Egyedi biztonsagi kod beallitasi lehetéség (max. 6
 karakter)
- Allithat6 riasztési- és késleltetési idd
- Kikapcsolhaté hangjelzés
- Riasztasi memoria
- Allithato vagy falra szerelhetd

(1. &bra) 1. dbra
1. Kdzponti egység I:l
2. Kiils6 sziréna =
3. Halozati adapter
4. Szerelési anyagok: csavarok és tiplik %%% °
a kdzponti egység és a sziréna AGEEO
rogzitésére, vezeték a szirénahoz (o=
0
'=E1 j»:
Uzgmbe helyezés és miikodés (2. abra)
1. Allithaté mozgasérzékeld
2. Sziréna 2.4bra

3. LED visszajelz (elem allapot és
riasztas memoria)

4. Belépésjelz6 (CHIME) mod kapcsold |

5. Szambillentyiik D o

6. Riasztés élesits gomb [ 4 5 8

7. Riasztés kioldo gomb =l ®

8. PANIC gomb o—I =l Fall "
9. PROGRAM gomb "n—=___[

10. Tapegység csatlakozo aljzat 7
11. LED visszajelzo (adapter csatlakozas és élesités)
12. Elemtart6 fedél

Uzembe helyezés

Tévolitsa el az elemtarto fedelét egy csavarhiizo segitségével. Helyezze be az elemet a helyes
polaritasnak megfelelden. Az elem biztositja aramsziinet, vagy a tapegység meghibasodasa
esetén a folyamatos mikodést. (Az elem meriilésekor a jobb felsd sarokban 16v6 visszajelzé
LED 3 mp-enként villog ARM modban. Ha ezt észleli, cserélje ki az elemet!)

A késziiléket ajanlott a foldtol 1,5-2 m magassagban elhelyezni a biztosabb ralatas érdekében
(az adapteres mikodés miatt ajanlott halozati aljat kozelében elhelyezni). Az elemtarto fedelet
sablonként hasznalva farjon két lyukat a falba, majd mellékelt csavarok és tiplik segitségével
helyezze fel az egységet. A mozgasérzékeld korbe 180s-ban, felfele 90s-ban allithato, igy a
késziiléket a hatoldalara fektetve szekrény vagy polc tetejére is tudja helyezni.

3. 4bra 90°

=
=

A sziréna vezetékét csatlakoztassa a kézponti egység elemtarto fedele alatt 1évo aljzatokba, a
(+) alzatba a fehér (+) vezetéket, a (-) aljzatba a fekete (-) vezetéket. Az elemtarto fedél oldalan
két perforalt rész kitorheto, igy a kabel kdnnyedén elvezetheto.

Csatlakoztassa a tapegységet a késziilék oldalan lévé aljzatbal A készilék bal also sarkaban
16v6 LED folyamatos vilagitassal jelzi ezt.

Atapegység meghibasodasalkiiktatasa esetén a kiils6 sziréna nem miikodik!

Kod beallitas
A biztonsagi kod alapbedllitasban 0-0-0. Ezt az elsé bekapcsolaskor modositani ajanlott. A
beallitott kod modositasat barmikor megteheti.

Kod valtoztatas

1. Miutén behelyezte az elemeket, lisse be az alapkédot. 0-0-0.

2. Nyomja meg a PROG gombot

3. Usse be az On 4ltal meghatérozott Uj kddot (maximum 6 karakter)
4. Nyomja Ujra a PROG gombot

Amennyiben ezt a kodot is médositani szeretné, hasonloképpen ezt is megteheti:
1. Usse be a bedllitott kodot.

2. Nyomja meg a PROG gombot

3. Usse be az On altal meghatarozott 0j kodot (maximum 6 karakter)

4. Nyomja Ujra a PROG gombot

Riasztési id6 beallitisa
1. Nyomja meg a PROG gombot!

szamkados infrariaszto

2. Az 1-2-3 gombok valamelyikének lenyomasaval be tudja allitani a riasztasi id6t.

Akilénb6zd billenty(ik jelentése:

1" = 2 x 30 mp riasztés, 30 mp sziinettel. (alapbeallitas)
,2" - 2 x 60 mp riasztas, 30 mp szilinettel.

,3" -2 x 90 mp riasztas, 60 mp szilinettel.

Késleltetési idé bedllitasa
1. Nyomja meg a PROG gombot!
2. A7-8-9 gombok valamelyikének lenyomésaval be tudja allitani a késleltetési idét.

Akiilonbdzo billentytik jelentése:

7" = 15 mp késleltetés (alapbeallitas)

8" — 8 mp késleltetés

,9" = 0 mp késleltetés (azonnali riasztas)

Ezen beallitasokat csak akkor tudja elvégezni a késziiléken, ha az nincs beélesitve!

Ha a biztonsagi kodot elfelejtette, hiizza ki a késziilékbél a tapegység dugojat, majd vegye ki az
elemet is! Hagyja kb. 3-5 percig igy, ezzel torli az egység memoridjat. Az elem visszahelyezése
utan a késziilék visszatér az alapbedllitdsokhoz. (Biztonsagi kod: 0-0-0, ...)

Arendszer élesitése

Usse be biztonsagi kodot, majd nyomja meg az ARM gombot! Ezutén 3 rovid hangjelzést ad,
majd kb. 60 mp elteltével a készillék révid hanggal jelzi a riaszté élesitését. Ha a késziiléket
beélesitik, a készUlék bal also sarkaban 1évé LED villogni kezd (kb. 1 villogas/mp)

Ariasztéas kikapcsolasa

Usse be biztonséagi kodot, majd nyomja meg az DISARM gombot! A késziilék egy hosszu
hangjelzést ad, ezzel a rendszer kikapcsolt &llapotba kerill. Ha a beélesitéstdl eltelt idészakban
riasztas tortént, akkor a kikapcsolas utan a jobb felsd sarokban 1évé LED 3-szor felvillan.

Belépésjelzé funkcié

Allitsa a CHIME tolékapcsolot ON &llasba! Kb. 60 mp utén a késziilék egy rovid hangjelzést ad,
jelezve, hogy (izemkész. Ezutan a hatésugérba Iépéskor DING-DONG jelzést ad. A funkciét a
kapcsold OFF éllasba allitasaval lehet kikapcsolni. (Ha a riaszté be van élesitve (ARM) a
belépésjelz6 nem miikodik!)

PANIC gomb

A PANIC gomb lenyomasaval - a késziilék a riasztasi idd beallitasatol fiiggéen 30-90 mp-ig -
riaszté hangjelzést ad, amit a biztonsagi kod beiitése utan a DISARM gomb lenyomasaval lehet
kikapcsolni.

Figyelmeztetések
Akésziiléket ne érje kbzvetlen napsiités, és csapadéktol védett helyre szerelje fell
Akészillékek csak beltéri/szaraz koriilmé kozott alhatok!

Aszemélyes biztonsagi kodot Ugy hatarozza meg, hogy azt kdnnyen fel tudja idézni!

Aszirénat ajanlott - kzvetlen napsiitéstél és es6tdl - védett helyen (pl. eresz ala) elhelyezni!
Afalra torténé felhelyezésnél tigyeljen a falban futo vezetékekre!

Felszerelés el6tt, ill. bizonyos idékozonként tesztelje a rendszert, megbizonyosodva annak
helyes miikédésérdl!
A mozgasérzékelo téves miikodését valthatja ki kozeli hits- vagy fiitéberendezés!
Elhelyezésénél ligyeljen a téves riasztast okozhatd koriilmények (mozgé targy, kisallat, stb.)
kizéraséral

Az elemek behelyezésekor iigyeljen a helyes polaritasral

Az elemeket évente ajanlott kicserélni!

Tisztitasa puha, széraz torlékenddvel torténhet, ne alkalmazzon agressziv tisztitoszereket!
Soha ne prébalja meg szétszerelni a késziilékeket, javitasét bizza szakemberre!

A hélozati csatlakozokabel megsériilése esetén azonnal dramtalanitsa a késziiléket, és
forduljon szakemberhez!

Miiszaki adatok:

Amozgasérzékeld hatétavolsaga: 10-12m/ 120°

Belépési késleltetés (szabalyozhato): 0/8/15 mp

Riasztas id6tartama (szabalyozhato): 2 x 30/60/90 mp

Beépitett/kiils6 sziréna: 105 dB / 120 dB

Tapellatas: Kozponti egység: 6F22 (9 V) elem (nem tartozék) és/vagy adapter
(9VDC /500 mA) tartozék

Méret: Kdzponti egység: 78 x 44 x 140 mm

10-12m




Eng. szam: S5998K408

Importalja: SOMOGYI ELEKTRONIC®
9027 Gyor, Gesztenyefa Ut 3. « www.sal.hu
Szarmazasi hely: Kina

Distributor: Somogyi Elektronic Slovenskos.r.o.
Gutskyrad 3, 94501 Koméarno, SK
Tel.: +421/0/ 357902400
www.salshop.sk
Krajina povodu: Cina

Importator: S.C. SOMOGYIELEKTRONICS.R.L.
J12/2014/13.06.2006C.U.1.:RO 18761195
Comuna Gildu, judetul Cluj, Romania
Str. Principald nr. 52 Cod postal: 407310
Telefon: +40 264 406 488 + Fax: +40 264 406 489
www.somogyi.ro
Tara de origine: China

Uvoznikza SRB: Elementad.o.o.
Jovana Mikica 56, 24000 SUBOTICA, SRBIJA
Tel.: ++381(0)24 686 270
www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina
Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kit.

Distributer za SLO: Elementa Elektronika d.o.o.
Osek 7a, 2235 Sveta Trojica * Tel./fax: +386 2 729 20 24 « Web: www.elementa-e.si
Drzava porekla: Kitajska

CEO®Z & i

Made for Europe

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®
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